* * %
3 8 Consiliul
-t Uniunii Europene

Bruxelles, 18 decembrie 2018

(OR. en)
15676/18
Dosar interinstitutional: ADD 1
2018/0423(NLE)
EURODAC 32
ENFOPOL 619
PROPUNERE
Sursa: Secretar general al Comisiei Europene,
sub semnatura dlui Jordi AYET PUIGARNAU, director
Data primirii: 14 decembrie 2018
Destinatar: DI Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN, Secretarul General al Consiliului
Uniunii Europene
Nr. doc. Csie: COM(2018) 835 final - ANNEX
Subiect: ANEXA la Propunerea de DECIZIE A CONSILIULUI privind incheierea

Protocolului la Acordul dintre Comunitatea Europeana si Regatul
Danemarcei privind criteriile si mecanismele de determinare a statului
responsabil de examinarea unei cereri de azil prezentate in Danemarca
sau n orice al stat membru al Uniunii Europene si sistemul ,Eurodac”
pentru compararea amprentelor digitale Tn scopul aplicarii eficiente a
Conventiei de la Dublin, prin care se extinde domeniul de aplicare al
acordului mentionat la asigurarea respectarii legii

In anexa, se pune la dispozitia delegatiilor documentul COM(2018) 835 final - ANNEX.

Anexd: COM(2018) 835 final - ANNEX

15676/18 ADD 1 me
JAL1 RO



COMISIA
EUROPEANA

Bruxelles, 14.12.2018
COM(2018) 835 final

ANNEX

ANEXA

la

Propunerea de DECIZIE A CONSILIULUI

privind incheierea Protocolului la Acordul dintre Comunitatea Europeana si Regatul
Danemarcei privind criteriile si mecanismele de determinare a statului responsabil de
examinarea unei cereri de azil prezentate in Danemarca sau in orice al stat membru al
Uniunii Europene si sistemul ,,Eurodac” pentru compararea amprentelor digitale in
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ANEXA

la
Propunerea de DECIZIE A CONSILIULUI

privind incheierea Protocolului la Acordul dintre Comunitatea Europeana si Regatul
Danemarcei privind criteriile si mecanismele de determinare a statului responsabil de
examinarea unei cereri de azil prezentate in Danemarca sau in orice al stat membru al
Uniunii Europene si sistemul ,,Eurodac” pentru compararea amprentelor digitale in
scopul aplicarii eficiente a Conventiei de la Dublin, prin care se extinde domeniul de
aplicare al acordului mentionat la asigurarea respectarii legii

UNIUNEA EUROPEANA

si

REGATUL DANEMARCEI,
denumite in continuare ,,partile”,

(1) AVAND IN VEDERE CA, la 8 martie 2006, a fost incheiat Acordul dintre
Comunitatea Europeand si Regatul Danemarcei (denumitd in continuare ,,.Danemarca”)
privind criteriile si mecanismele de determinare a statului responsabil de examinarea unei
cereri de azil prezentate iIn Danemarca sau in orice al stat membru al Uniunii Europene si
sistemul ,,Eurodac” pentru compararea amprentelor digitale in scopul aplicarii eficiente a
Conventiei de la Dublin (denumit in continuare: ,,acordul din 8 martie 20067)".

(2) REAMINTIND CA, la data de 26 iunie 2013, Uniunea a adoptat Regulamentul (UE)
nr. 603/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 26 iunie 2013 privind instituirea
sistemului ,,Eurodac” pentru compararea amprentelor digitale in scopul aplicarii eficiente a
Regulamentului (UE) nr. 604/2013 de stabilire a criteriilor si mecanismelor de determinare a
statului membru responsabil de examinarea unei cereri de protectie internationald prezentate
intr-unul dintre statele membre de catre un resortisant al unei tari terte sau de catre un apatrid
si privind cererile autoritatilor de aplicare a legii din statele membre si a Europol de
comparare a datelor Eurodac in scopul asiguririi respectirii aplicirii legii’.

3) FACAND TRIMITERE la Protocolul (nr. 22) privind pozitia Danemarcei, anexat la
Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in
temeiul caruia Danemarca nu participa la adoptarea Regulamentului (UE) nr. 603/2013, nu
are obligatii in temeiul acestuia si nu face obiectul aplicarii sale.

! JO L 66, 8.3.2000, p. 38.
2 JOL 180, 29.6.2013, p. 1.
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(4) REAMINTIND faptul ca procedurile de comparare si transmitere a datelor in scopul
asigurdrii respectarii legii, astfel cum sunt prevdzute in Regulamentul (UE) nr. 603/2013, nu
constituie o modificare a dispozitiilor Regulamentului privind Eurodac, in sensul articolului 3
din acordul din 8 martie 2006, si, prin urmare, nu intrd in domeniul de aplicare al acordului
mentionat.

(5) AVAND IN VEDERE ci ar trebui incheiat un protocol intre Uniunea Europeani si
Danemarca pentru a permite Danemarcei sd participe la aspectele Eurodac legate de
asigurarea respectdrii legii si a permite astfel autoritdtilor de aplicare a legii desemnate ale
Danemarcei sa solicite compararea datelor dactiloscopice cu cele transmise sistemului central
al Eurodac de catre celelalte state participante.

(6) AVAND IN VEDERE ci aplicarea Regulamentului (UE) nr. 603/2013 in scopul
asigurarii respectarii legii in cazul Danemarcei ar trebui, de asemenea, sd permita autoritatilor
de aplicare a legii desemnate ale celorlalte state participante si Europol sa solicite compararea
datelor dactiloscopice cu cele transmise sistemului central al Eurodac de catre Danemarca.

(7 AVAND IN VEDERE ci prelucrarea datelor cu caracter personal de citre autorititile
statelor membre in scopul prevenirii, detectdrii sau anchetarii infractiunilor cu caracter terorist
sau a altor infractiuni grave In temeiul prezentului protocol ar trebui sd faca obiectul unui
standard de protectie a datelor cu caracter personal prevazut in dreptul lor national care sa
respecte Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului din 27 aprilie
2016 privind protectia persoanelor fizice referitor la prelucrarea datelor cu caracter personal
de cétre autoritatile competente in scopul prevenirii, depistarii, investigarii sau urmaririi
penale a infractiunilor sau al executarii pedepselor si privind libera circulatie a acestor date si
de abrogare a Deciziei-cadru 2008/977/JAI a Consiliului®.

(8) AVAND IN VEDERE ci Directiva (UE) 2016/680 constituie o dezvoltare a
dispozitiilor acquis-ului Schengen, in temeiul partii a treia titlul V din TFUE, si ca
Danemarca, in conformitate cu articolul 4 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, a
notificat, la 26 octombrie 2016, faptul cd va pune in aplicare in dreptul sau national directiva
mentionatd anterior. Prin urmare, Danemarca ar trebui sa aplice Directiva (UE) 2016/680 si
conditiile suplimentare prevazute in Regulamentul (UE) nr. 603/2013 in ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal de catre autorititile desemnate ale Danemarcei in
scopul prevenirii, detectarii sau anchetarii infractiunilor cu caracter terorist sau a altor
infractiuni grave.

9) AVAND IN VEDERE ci ar trebui sa se aplice si conditiile suplimentare previzute in
Regulamentul (UE) nr. 603/2013 in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal
de catre autoritdtile desemnate ale statelor participante si de catre Europol in scopul
prevenirii, detectarii sau anchetarii infractiunilor cu caracter terorist sau a altor infractiuni
grave.

(10) AVAND IN VEDERE ci ar trebui permis accesul doar in cazul in care comparirile cu
bazele de date dactiloscopice nationale ale statului solicitant si cu sistemele automate de

3 JOL 119, 4.5.2016, p. 89.
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identificare a amprentelor digitale ale tuturor celorlalte state participante, in temeiul
Deciziei 2008/615/JAI a Consiliului din 23 iunie 2008 privind intensificarea cooperarii
transfrontaliere, in special in domeniul combaterii terorismului si a criminalitétii
transfrontaliere*, nu au dus la stabilirea identititii persoanei vizate. Aceastd conditie impune
statului solicitant sa efectueze comparari cu sistemele automate de identificare a amprentelor
digitale disponibile din punct de vedere tehnic ale tuturor celorlalte state participante, in
temeiul Deciziei 2008/615/JAI a Consiliului, cu exceptia cazului in care statul solicitant
respectiv poate justifica ca existd motive intemeiate sa se considere ca respectivele comparari
nu vor duce la stabilirea identitdtii persoanei vizate. Astfel de motive intemeiate exista in
special atunci cand cazul respectiv nu are nicio legaturd operationald sau investigationald cu
un anumit stat participant. Aceastd conditie impune punerea In aplicare prealabild de catre
statul membru solicitant, din punct de vedere juridic si tehnic, a Deciziei 2008/615/JAI in
ceea ce priveste datele dactiloscopice, dat fiind ca nu ar trebui sd se permita efectuarea unei
verificari Tn Eurodac in scopul asigurarii respectarii legii fara sd se fi parcurs mai intai etapele
mentionate anterior.

(11)  AVAND IN VEDERE ci, inainte de efectuarea de cautiri in Eurodac, autoritatile
desemnate ar trebui, de asemenea, sub rezerva Indeplinirii conditiilor necesare pentru
efectuarea unei compardri, sd consulte Sistemul de informatii privind vizele, in temeiul
Deciziei 2008/633/JAI a Consiliului din 23 iunie 2008 privind accesul la Sistemul de
informatii privind vizele (VIS) in vederea consultarii de catre autorititile desemnate ale
statelor membre si de catre Europol in scopul prevenirii, depistdrii si cercetarii infractiunilor
de terorism si a altor infractiuni grave’.

(12) AVAND IN VEDERE ci mecanismele privind modificarile previzute in acordul din
8 martie 2006 ar trebui s se aplice tuturor modificarilor privind accesul la Eurodac in scopul
asigurarii respectarii legii.

(13)  AVAND IN VEDERE ci prezentul protocol face parte din acordul din 8 martie 2006,

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:
Articolul 1

1. Regulamentul (UE) nr. 603/2013 se pune in aplicare de catre Danemarca in ceea ce
priveste compararea datelor dactiloscopice cu cele stocate in sistemul central al Eurodac in
scopul asigurdrii respectarii legii si se aplicd, in temeiul dreptului international, in relatiile sale
cu celelalte state participante.

2. Statele membre ale Uniunii Europene, cu exceptia Danemarcei, sunt considerate state
participante, in sensul alineatului (1). Acestea aplicd in cazul Danemarcei dispozitiile
Regulamentului (UE) nr. 603/2013 referitoare la accesul in scopul asigurarii respectarii legii.

4 JOL 210, 6.8.2008, p. 1.
5 JO L 218, 13.8.2008, p. 129.
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3. Islanda, Liechtenstein, Norvegia si Elvetia sunt considerate state participante in sensul
alineatului (1) In masura in care intre acestea si Uniunea Europeanad este in vigoare un acord
similar prezentului acord.

Articolul 2

1. In ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de citre Danemarca in
temeiul aplicarii prezentului protocol, se aplica dispozitiile Directivei (UE) 2016/680.

2. In plus fata de dispozitiile alineatului (1), se aplicd in cazul Danemarcei conditiile
prevazute In Regulamentul (UE) nr. 603/2013 referitoare la prelucrarea datelor cu caracter
personal de catre autoritdtile desemnate In scopul prevenirii, detectdrii sau anchetarii
infractiunilor cu caracter terorist sau a altor infractiuni grave.

Articolul 3

Dispozitiile acordului din 8 martie 2006 privind modificarile se aplica tuturor modificarilor
referitoare la accesul la Eurodac 1n scopul asigurarii respectdrii legii.

Articolul 4

1. Prezentul protocol se ratifica sau se aproba de catre parti. Instrumentele de ratificare
sau de aprobare se depun la Secretarul general al Consiliului Uniunii Europene, care
actioneaza in calitate de depozitar al prezentului protocol.

2. Prezentul protocol intrd in vigoare in prima zi a lunii urmdtoare datei la care
depozitarul notifica partilor depunerea instrumentului de ratificare sau de aprobare al ambelor
parti contractante.

3. Prezentul protocol nu se aplica decat dupa punerea in aplicare de catre Danemarca a
dispozitiilor capitolului 6 din Decizia 2008/615/JAI a Consiliului si dupa incheierea, in ceea
ce priveste Danemarca, a procedurilor de evaluare referitoare la datele dactiloscopice,
prevazute in capitolul 4 din Decizia 2008/616/JAI privind punerea in aplicare a
Deciziei 2008/615/JAI privind intensificarea cooperdrii transfrontaliere, in special in
domeniul combaterii terorismului si a criminalititii transfrontaliere®.

Articolul 5

1. Fiecare parte se poate retrage din prezentul protocol prin trimiterea unei declaratii
scrise depozitarului. Aceasta declaratie produce efecte la sase luni de la depunerea sa.

2. Prezentul protocol inceteaza sa mai producad efecte in cazul in care fie Uniunea
Europeanad, fie Danemarca se retrage din acesta.

3. Prezentul protocol inceteaza sa mai produca efecte in cazul in care acordul din
8 martie 2006 inceteaza sa mai produca efecte.

6 JOL 210, 6.8.2008, p. 12.
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4. Retragerea din prezentul protocol sau denuntarea acestuia nu aduce atingere
continudrii aplicarii acordului din 8 martie 2006.

Articolul 6

Prezentul protocol este Intocmit in dublu exemplar, in limbile bulgara, ceha, croatd, daneza,
engleza, estoniand, finlandeza, franceza, germand, greaca, italiand, letond, lituaniana,
maghiard, malteza, neerlandeza, polond, portugheza, romana, slovaca, slovena, spaniola si
suedeza, toate textele fiind in egalda masura autentice.

Originalul se depune la depozitar, care intocmeste o copie certificatd pentru fiecare dintre
parti.

Incheiat la Bruxelles la
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